- WAARSCHUWINGEN

Gebruik dit apparaat uitsluitend zodls in dit boekje wordt aangeyeven.

Deze uunwijzingen hebben niet de bedoeling elke moyelijke toestund en situutie die kun
optreden te dekken. Men moet dltijd het yezond verstund yebruiken en voorzichtiy zijn bij
de instdllutie, de werking en de bewuaring van huishoudelijke apparatuur.

Dit appuraat is bestemd voor de klimuatregeling van huiselijke ruimten en dient niet voor
undere doeleinden yebruikt te worden.

Het is gevaarlijk om op welke wijze dunh ook de kenmerken van het apparaat te wijzigen.
Het uppuraut moet yeinstulleerd worden met inuchtheminyg vaun de nationule voorschrif-
ten inzuke elektrische instulluties.

Wendt u zich voor eventuele repurdties uitsluitend tot een technisch servicecentrum dut
door de fabrikunt erkend is. Repurdties uityevoerd door ondeskundiy fersoneel kunnen
ygevaurlijk zijn.

Dit apparaat mag uitsluitend door volwassenen gebruikt worden. Sta het gebruik van dit
dppuruut niet foe uun personen (ook kinderen) met beperkte mentule, fysieke of senso-
riéle cupuciteiten, of met onvoldoende ervaring of kennis, tenzij ze uunduchtiy worden
gevolyd of geinstrueerd door iemund die veruntwoordelijk is voor huh veiligheid. Houd toe-
zicht op kinderen en zory ervoor dut ze hiet met het uppuruut spelen.

Dit appuraat moet op een doeltreffende uardleiding uungesloten worden. Laat de elek-
trische installatie door een yekwudlificeerd elektricien controleren.

Vermijd het gebruik van verlenysnoeren voor het netsnoer.

Trek dltijd de stekker uit het stopcontuct voordut u reinigings- of onderhoudswerkzaumhe-
den yguut uitvoeren.

Trek niet uun het hetsnoer om het uppuraat te verplautsen.

Installeer het apparaat niet in ruimten waar de lucht gus, olie, zwavel kan bevatten, of in
de buurt van warmtfebronnen.

Plaats het appuraat op een ufstand van minstens 50 cm vun brandbure stoffen (alcohol,
enz.) of recipiénten onder druk (spuitbussen, enz.).

Pluuts geen zwure of warme voorwerpen op het apparaat,

Maak het luchtfilter minstens eens per week schoon.

Gebruik yeen verwarmingstoestellen in de hubijheid van dit upparaaut,

Indien het uppuraat vervoerd moet worden, moet het verticudl gezet of op een zjjde
yeleyd worden. Verwijder voor het frunsport al het water uit het apparaat. Wacht ha het
transport minstens 1 uur voordut u het uppuraut weer aunzet.

Dek het uppuraut nooit uf met plustic zakken wunneer het wordt opyeborgen.

Het verpukkingsmuteriadl is recyclebaar. Men adviseert dus dit muteriadl in de speciule
bukken voor gescheiden ufvalverzameling te doen.

Breny het uppuraat uun het einde van zijn nuttige levensduur haar een speciadl inzamel-
centrum.

Als het netsnoer beschadigd is, muyg dit uitsluitend vervangen worden door de fabrikunt of
door zijn techhische servicedienst, om elk risico te voorkomen.

V6or het frunsport moet het water vollediy uit het interne circuit yeleeyd worden, door
enhkele seconden yeliiktijdig op de toetsen MODE eh FAN te drukken, afhankelijk van de
modellen, zonder de tunk te verwijderen. Lediyg vervolyens de tunk.

SPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN VOOR APPARATEN MET HET KOELMIDDEL R140A*

R140 A is een koelmiddel dut aun de EG-milieuverordeningen voldoet.

Men udviseert om het koelcircuit van het upparaat niet te doorboren.

MILIEU-INFORMATIE: Deze unit bevat yefluoreerde gussen met broeikuseffect voorzien door
het Protocol van Kyoto. De onderhouds- en de sloopwerkzaamheden mogyen uitsluitend door
vukkundig personeel worden uitgevoerd (R140A, GWP=1975)

* Controleer op het typepladtje het koelmiddel dat in uw upparaat wordt gebruikt
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SPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN VOOR APPARATEN MET HET KOELMIDDEL R290*
Lees uunduchtiy de waarschuwingen door. &

Gebruik voor het ontdooiproces of voor het reinigen geen andere
middelen dun die aunbevolen door de fabrikant.

Het uppuraaut moet geplauautst worden in een ruimte zonder ontstekingsbronnen die conti-
nu werken (bijvoorbeeld: open viummen, een werkend gusupparaat of een werkend elek-
trisch kacheltje).

Niet perforeren of verbranden.

Wees erop beducht dut koelgussen geen gyeur hoeven te hebben.

Het appuraat moet ygeinstalleerd, gebruikt en opyeslugen worden in een ruimfte met een
opperviakte van meer dan 15m2.

Dit appuraat bevut circu 300 gram R290 koelmiddel.

R290 is een koelmiddel conform de Europese Mmilieurichtlijnen. Perforeer yeen vun de
onderdelen vun het koelcircuit.

De niet-gyeventileerde ruimte wuur het uppuraat geinstalleerd, bediend of bewaard wordt,
moet zoduniy zijn dut ophoping vun eventueel uityelekt koelmiddel met daaruit voort-
vloeiend brand- of explosiegevadar, veroorzaukt door ontsteking van het koelmiddel door
elektrische kuchelijes, fornuizen of andere ontstekingsbronnen, wordt voorkomen.

Het appuraat moet zoduhig bewuurd worden dat mechanische defecten worden voor-
komen.

Personen die aan een koelcircuit werken of dit repureren moeten in het bezit zijn van een
yeldige certificutie, ufgegeven door een yeuccrediteerde instelling, die hun vakkundi-
ygheid uuntoont in het behandelen van koelmiddelen conform een beoordelingsspecificu-
tie die door de sector erkend is.

Repurdties moeten uityevoerd worden op busis vun de uunbevelingen vun de fabrikunt
vun het apparaat, Onderhoud eh repardties die de ussistentie van under gekwulificeerd
fpoersoneel vereisen, moeten uityevoerd worden onder toezicht van degene die gespeciu-
liseerd is in het gebruik van brandbdare koelmiddelen.

* Controleer op het typepladtje het koelmiddel dat in uw dpparaat wordt gebruikt

BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE CORRECTE VERWERKING VAN HET PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET
DE EUROPESE RICHTLIIN 2002/96/EC
Aun het eihde vun zijn nuttig leven may het product niet sumen met het gewone
huishoudelijke dfval worden verwerkt.Het moet naar een speciadl cenfrum voor
ygescheiden ufvdlinzameling van de gemeente worden gebrucht, of huar een ver-
kooppunt dut deze service verschuft, Het apart verwerken van een huishoudelijk
uppuraat voorkomt moyelijke heygutieve yevolgen voor het milieu en de gyezond-
B cid die door een onyeschikte verwerking ontstuan en zorgt ervoor dut de maute-
ridlen wadruit het apparaat bestaat feruggewonnen kunnen worden om een aanmerkelijke
bespuring van enerygie en grondstoffen te verkrijgen. Om op de verplichting tot gescheiden

verwerking van elektrische huishoudelijke apparatuur te wijzen, is op het product het symbool
vun een doorygekruiste vuilnisbuk aaungebracht.

ELEKTRISCHE AANSLUITING

Controleer ulvorens de stekker in het stopcontact te steken of:

de hetspunning overeenkomt met de wadrde aungeduid op het gegevenspladije aan de
uchterkant vaun het uppuraat;

het stopcontuct en de voedingsleiding ufgyestemd zijn op de vereiste belusting;

de stekker in het stopcontuct pust. Zo hiet, het stopcontact luten vervangen;

het stopcontuct aungesloten is op een doeltreffende aardleiding. De fabrikant wijst alle
aansprakelijkheid aof indien deze veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen.
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WA IS DE PINGUINO

In het zomerseizoen wordt een situatie van welzijn bereikt bij een femperatuur tussen 24 en
27°C en een relatieve vochtigheidsgraad van ongeveer 50%.

De dirconditioner is een uppauraat dat vocht en warmte onttrekt aan de omgyeving wadarin hij
gepluutst wordt. In teygenstelling tot instullutiemodellen bieden de verpluutsbure
dirconditioners het voordeel dut ze vun de ene haar de undere kamer en vun het ene naur
het undere gebouw verpluutst kunnen worden.

De wuarme lucht in uw kumer wordt door een
batterij yevoerd die met een koelmiddel
gekoeld wordt. Op die manier yeeft de
lucht de overtollige wurmte en vocht uf
voordut zjj weer in de kumer wordf
gevoerd.

Bij de Mono modellen wordt een
klein yedeelte van deze Ilucht
gebruikt om het koelmiddel te
koelen. Deze wurme en vochtigye
lucht wordt naar buiten geleid.

MODELLEN MET KOELMIDDEL R290

Pinguino ECO is de ecoloyische
dirconditioner vun de hieuwste
generdtie.

Pinguino ECO bevut namelik noch
gussen die schudelijk zijn voor de
ozonhlaay (CFC/HCFC), hoch gussen met
hooy broeikaseffect (HFC).

Bovendien zoryt de enorme efficiency

van het apparaat dat u hiet dlleen *\
eneryie bespuart, maar ook de ‘<\ {
impuct op het broeikuseffect 3
minimuliseert. )
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
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luchtufzuigrooster condensator
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ufstundsbediening

accessoire zuiveringsfilter 3M
zilverionenfilter (ulleen bij sommige
modellen)

verstelbure dwdarslat




VOORBEREIDING VOOR HET GEBRUIK

Hierna freft u dlle nodige uunwijzingen aan om uw dirconditioner
op de beste munier te luten werken.

Het apparaat muy pus aungezet worden nadut gecontroleerd
is of hiets de toevoer en ufvoer van lucht belemmert.

KLIMAATREGELING ZONDER INSTALLATIE
Enkele eenvoudige hundelingen en Pinguino zoryt voor een
uungenume omyeving:

o Muuk de luchtufvoerslang vust in de zitting op de uchterkant
vun het uppuaraat (fig. 1).

e Breny de uitbluusmond voor vensters op het uiteinde van de
slang aan,

e Zet de uirconditioner dicht bij een venster of bulkondeur.
e Trek de slunyg uit om het venster te bereiken
e Zory ervoor dut de luchtufvoerslanyg niet verstopt raakt,

o Zet het raum of de bulkondeur op een kier en plaats de uit-
blaausmond (fig. 2).

e |ndien u een opensluund venster hebt, gebruikt u dun de bijge-
leverde zuighup om beide ramen bij elkaar te houden (fig. 3).

Als u dat wenst kunt u de verstelbare dwarslat gebruiken.

- Brenhy de uitbluusmond voor venster in zijn zitting op de
dwuarslat aan,

- Plaats de dwurslat op de vensterbunk enh schuif hem in de
rdils van het rolluik. De maaut van de dwuarslat kaun vustye-
zet worden met een pennetje (een plustic pennetje is bij-
yeleverd). Vervolgens laat u het rolluik op de dwdarslat zak-
ken (fig. 5).

- Brehy de luchtufvoerslung op het uiteinde vun de uit-
blaasmond aan..

- Zet de uirconditioner bij het venster of de bulkondeur en
sluit het undere uiteinde van de slung aan zouls getoond
in fig. 6

Beperk de lengte en de bochten van de luchislang zo veel
mogelijk om knikken te voorkomen.

[s a
== \

L =T
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KLIMAATREGELING MET INSTALLATIE

Indien gewenst, kan het appuraat ook op semi-permunente

wijze geinstdlleerd worden (fig. 7). In dit geval moet u:

e Een yut (@ 106 mM) muken met inachtheming van de hooy-
te-intervallen uungeyeven in fiy. 8.

- -
MAX100 cm

MIN 35 cm

e Steek de bijgeleverde flens in het yut, volgens de uanwijzin-
ygen vun fig. 9,10 en 11.

e Bevestiy de sluny in de zittihng uun de achterkant van het
uppuraat (fig. 1).

e Breng het uiteinde vaun de slung op de flens aan zodls
getoond in fig. 8. Als de slunyg hiet is aungebracht, kan het
yut worden ufgedicht met de dop vun de flens.

Beperk de lengte en de bochien van de luchislang zo veel
mogelijk om knikken te voorkomen.

‘/Wunneer u een semi-permanente instdllatie uitvoert, raden
wij U adunh een deur op eenh kier te laten (ook slechts T cm) om
de juiste luchtverversing te gaurunderen.
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BESCHRIJVING VAN HET BEDIENINGSPANEEL

Arsco‘“cg i

= ~ ?
DeLonghi
Q%scmo:\tnx, Q

1 ON/Stand-by (aan/uit) toets 8 Snelheidsindicutor
2 MODE toets voor selectie van de bedriff- 9 Symbool “BOOST” functie
swijze: koeliny, ontvochtiging, zuive- 10 Symbool “SLEEP” functie
ring/ventilatie, Smart, 11 Symbool timer
3 Symbool koeling 12 Symbool ionisatorfunctie
4 Symbool ontvochtiging 13 Toets verhoying (+)
5 Symbool zuivering/ventilatie 14 Toets verluging (-)
6 Symbool smart 15 Toets SWING (drudibeweying van de
7 FAN toets voor selectie van de shelheid: ribben van het rooster)

Low, Med, High, Auto

Opmerking: De toets SWING (15) zorygt voor het dradien van de ribbeh van het rooster, zodat
de yekoelde lucht gelijkmutig over het vertrek verdeeld wordt.

Door één mudl op de toets SWING te drukken, beyginnen de ribben ufwisselend haur voren en
naar achteren te bewegen. Als ophieuw op de toets wordt gedrukt, stoppen de ribben in de
positie waarin ze zich bevinden. Bij de volgende bediening vaun de toets beyinnen ze weer
naar voren en haar uchteren te beweyen.Als het upparaat wordt uityeschukeld, gaan ze
dicht, ongeucht de positie wadrin ze zich bevinden.

WERKING MET HET BEDIENINGSPANEEL

Met het bedieningsjpuneel kunnen de belungrijkste functies van
het appauraat bediend worden, maar om het volledige poten-
tieel van het uppuraat te benutten moet de ufstundsbediening
ygebruikt worden.

HET APPARAAT AANZETTEN

e Steek de stekker in het stopcontact. Op de display verschij-
nen twee streepjes om aun te geven dat het apparaat in
Stand-by is (fig. 12).

o Druk vervolygens op de toets (D tot het uppuraat uun guut,
Bij de eerste inschakeling zul de beyinfunctie “koeling” zijn,
terwijl bij de volgende inschukelingen de functie zal verschij-
nen die uctief wus op het moment van uitschakeling.

I/ Schakel de uirconditioner nooit uit door de stekker uit het stopcontact fe halen, maar
druk op de toets () en wucht enkele minuten ulvorens de stekker te verwijderen:
dlleen op die munier kun het uppuraaut de controles uitvoeren die de werkingstoestand
verifiéren.
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.}E BEDRIJFSWIJZE KOELING (FIG. 13)

Ideadl bij warm en drukkend weer, om de ruimte uf te koelen en
te ontvochtigen.
Om deze functie correct in te stellen:
e Druk herhadldelijk op de MODE toets tot het symbool van de
koeling verschijnt.
o Kies de te bereiken temperutuur door op de toetsen + of - te
drukken totdut de yewenste wuurde verschijnt.
o Kies de yewenste ventilutiesnelheid door te drukken op de
FAN toets. Er zijn 4 snelheden beschikbudar:
Lage snelheid: wunhneer u zo weinhig moyelijk
® yeluid wenst
Gemiddelde snelheid: dls u het geluidshiveau
Lch laay wilt houden, met sowieso een yoed com-

forthiveau
MeD Hoge snelheid: om zo shel moyelik de yewenste
temperatuur te bereiken

AUTOFAN: het uppuaraat kiest automatisch de

AUTO § beste 'venTiluTiesqelhgiq, 99 busis van de tempera-
\\ tuur die op het display is ingesteld.

De meest geschikte temperdatuur voor vertrek-
ken in de zomerperiode vdrieert tussen 24 en 27°C. Het wordt in
elk geval afgeraden om een veel lagere temperatuur dan de
buitentemperatuur in te stellen.

HIGH

m BEDRIJFSWIJZE ONTVOCHTIGING (FIG. 14)

ldewudl om de vochtigheid in de omygeving te verlagen (tussen-

seizoen, vochtige vertrekken, regenperiode, enz.).

Plauts het apparaat in het vertrek zonder de luchtufvoerslunyg

aun te brenyen.

Om deze bedrijffswijze correct in te stellen:

e Druk herhaaldelijk op de MODE toets tot het symlbool van de oht-
vochtiging verschijnt. Druk vervolgens op de toetsen + of — totdut
op het display de gewenste vochtigheidsgraad verschijnt.

Gelijktijdig guut het ventilutiecontrolelumpje “auto” branden

omdut het appuraat automatisch de meest geschikte shelheid

kiest. Het aan de omgyeving onttrokken water wordt verzameld in
de tunk uun de uchterkant van de dirconditioner.

Wanneer de tunk vol is, onderbreekt het upparaat zijn werking

eh op het display verschijnt het opschrift * FE” (Full tank); in dit

ygevul moet de tunk verwijderd en geleeyd worden (fig. 15).

Zodra de lege tunk weer is aunygebracht, start het apparaat

weer op.

Dunkzij de slung voor contfinu-ufvoer is het moyelijk de yeprodu-
ceerde condens uf te voeren zonder periodiek het bukje te hoe-
ven ledigen.

Breny de sluhy met shelkoppelinyg uun zouls yetoond in fiy. 16.

N.B.: Controleer of het koppelstuk in de koppeling is ingebracht
opdut de continu-ufvoer correct kan werken. Druk op de flehs
vun de koppeling om de sluny uf te koppelen.
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BEDRIJFSWIJZE ZUIVERING/VENTILATIE (FIG. 17)

Voor deze bedrijfswijze hoeft niet de luchtufvoersiuny op het

uppuruut tfe worden uungebrucht,

Om deze bedrijffswijze correct in te stellen:

e Druk herhadldelijk op de MODE toets fot het symbool van de
ventilutie verschijnt.

e Selecteer de yewenste ventilutiesnelheid door op de FAN
toets te drukken. Er zijn drie snelheden beschikbuur:

Hoge snelheid: om het muximum ventilutiever-
moygen te verkrijgen

Gemiddelde snelheid: uls u het geluidshiveau

lauy wilt houden, met sowieso een yoed com-
forthiveau

Low

Lage snelheid: wunhneer u zo weinig mogyelijk
geluid wenst

AUTO \Q Bij deze bedrijfswijze is het hiet mogelijk de AUTO
\% shelheid te selecteren.

@ BEDRIJFSWIJZE SMART (FIG. 18)

Het appuraat zal automatisch bepalen of het met koeling of
ventilatie zal werken. Ook de temperatuur wordt automatisch op
busis van de omyevingscondities gekozen.

Om deze bedrijffswijze in te stellen:

e Druk herhaadldelijk op de MODE toets tot het symbool SMART
verschijnt.

e Selecteer de yewenste ventilatiesnelheid door op de FAN
toets te drukken
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BESCHRIJVING VAN DE AFSTANDSBEDIENING

Symbool koeling
Symbool ohvochtiging
Symbool ventilutie
Symbool SMART
Signadloverdracht

o~ O A WN —

ﬁ—ﬁ

Indicutor ygekozen temperatuur-
schadl|
Indicutor relatieve vochtigheid

Symbool SLEEP functie

0 Symbool ionisutor (dlleen bij sommiyge
modellen)

7
8 Symbool BOOST funhctie
9
1

G K K IP

AUTO &% aannil

E INTELLIG| EMOTE CONTROL
6% oA
D 1 °CF
3 0 20o,RH
9
[]

5560 it

11 Symbool WATERSAVE (niet uctief bij
dit model)

12 Indicutor AUTOFAN
13 Indicator ventilutiesnelheid
14 Klok

|
|
\ MODE | FAN

—
~N

L

15 Symbool ON TIMER m

16 Symbool OFF TIMER

17 MODE toets (selectie van de bedirijf-
swijze)

18 ON/Stund-by toets

19 FAN toets

20 Toets verhoying (+) en verlaging (-)

vun de temperatuur 57

21 "Reset” toets (terugkeer nuur de
fabrieksinstellingen)

22 ON timer toets

23 SET toets

24 OFF fimer foets

25 Toets BOOST functie

26 Toets SLEEP functie

27 Toets selectie °C of °F

28 Toets ionisutor (alleen bij sommige modellen)

.EE

I

29 Toets WATER SAVE functie (hiet bruikbaar bij dit model)

30 Toets SWING (druuibeweying roosterribben)

GEBRUIK VAN DE AFSTANDSBEDIENING

¢/ Richt de ufstundsbediening op de signudlont-
vahyger vun het apparaat, De mMaximumauf-
stund fussen ufstundsbediening en uppuraat
bedraagt 7 meter (zonder obstukels fussen
afstandsbediening en ontvanger).

l/ De dfstundsbediening moet met extreme
voorzichtigheid behundeld worden: |uut
hem niet vdllen, stel hem niet uun recht-
streeks zonlicht bloot en ley hem niet in de

buurt van warmtebronnen.
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BATTERIJEN PLAATSEN OF VERVANGEN

o Verwijder het dekselfje uun de uchterkunt van de dfstandsbe-
dieniny (fig. 19);

e Brenytwee R0O3 "AAA” 1,5V butterijen in de juiste positie in (zie
aunwijzingen in het batterijvak);

e Breny het dekseltje weer uun,

Als de dfstundsbediening vervaungen of ufgedunkt wordt,
moeten de butterijen verwijderd worden en volgens de van
kracht zijnde bepudlingen verwerkt worden, adunygezien ze
schadelijk zijn voor het milieu.

DE JUISTE TIJD INSTELLEN

Na de butterijen te hebben ingebracht, beygint het klokje van het display te knipperen zoluny

de juiste tijd niet wordt ingesteld.

Gu hiervoor dls volgt te werk:

o Druk op de toets + of - tot de juiste tijd is ingesteld. Als de toets ingedrukt wordt gehouden,
wordt de tijd automautisch ufgelopen: eerst de ufzonderlijke minuten, vervolgens per tien
minuten en vervolgens per uur.

e Druk, zodru de juiste tijd is bereikt, op de toets SET om te bevestigen.

Als het later hodig mocht zijh om het exacte ftijdstip te wijzigen, druk dun op de toets SET en
voer de instelling uit zodls hiervoor is beschreven.

Druk, om de programmering van de ufstundsbediening te aunnuleren en haar de oorspronkelijke
instelingen teruy te keren, lichtjes op de RESET knop met de punt van een potlood of een pen.

WERKING MET AFSTANDSBEDIENING

De toetsen ON/Stand-by, MODE, FAN, + en -, komen exuct ove-
reen met de eyuivalente toetsen van het bedieningspaneel.
ON/STAND-BY TOETSEN: Inschukeling en uitschakeling van het
dppuraut,

MODE TOETSEN: Selectie van de bedrijffswijzen: KOELING/ONT-
VOCHTIGING/ZUIVERING-VENTILATIE/SMART)

FAN TOETS: selectie vun de shelheden (Hooy, Gemiddeld, Lauy,
Auto)

+ e -TOETS : verhoyiny en verluging.

Zie voor hun ygebruik hetgeen hierover vermeld wordt in het

hoofdstuk: *Werking met het bedieningspuneel”. =

In het volgende hoofdstuk worden de wunvullende functies

beschreven, die betrekking hebben op de bedieningselementen

op het onderste yedeelte vun de ufstundsbediening. “,”?.-J?i,
[ =]X]

O v
BOOST-FUNCTIE (FiG. 20)

Ideadl in de zomerperiode om het vertrek snel te koelen. De func- D D

fie wordt geuctiveerd door op de toets (@) te drukken.

Het apparaat werkt met koeling op de muximale ventilatiesnel-

heid; zolunyg deze bedrifswijze is geselecteerd, is het niet mogelijk
om de temperatuur in te stellen of de ventilatiesnelheid te wijzigen. m

De Boost functie wordt uityeschukeld door op een vun de vol- = =11 F

gende toetsen te drukken: Boost, ON/Stundby, +, -, Fun, Mode. oo

w,
F DE TEMPERATUURSCHA(SAL SELECTEREN (FIG. 21) 130

Bij bediening vun de toets CA)F, schukelt het uppuraat de weer- *

yuve vun de temperutuur van °C naar °F en vice versu om., [| D
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SLEEP-FUNCTIE (FIG. 22)

Deze functie is huttiy tijdens de nucht, omdut de werking van het

uppuraat geleidelijk aun wordt verminderd enh compleet

gestopt wordt na 8 uur.

Om deze bedrijfswijze correct in te stellen:

e Selecteer de bedrijfswijze (koeling, ontvochtiging of smart)
zoulls hiervoor uityeleyd.

e Druk op de toets 7;@3 Het upjpuraat werkt met de eerder yeko-
zen bedriffswijze.

De SLEEP functie houdt het vertrek op de optimale femperatuur

en vermijdt een overmutige verhoyiny of verluging van de tem-

peratuur of de vochtigheidsgraud met een geluidsarme werking.

De ventilutieshelheid is dltiid op het minimumvermogen, terwijl

de omyevinygstemperatuur of de vochtigheidsgraad geleidelijk

aun variéren ufhankelijk van de welzijnsbehoeften.

Bij de bedrijffswijze “koeling”, neemt de temperatuur ha 60 minu-

ten 1°C en nu 2 uur 2°C toe.

Bij de bedrijffswijze “ontvochtiging”, neemt de vochtigheidsyraud

na 60 Minuten 5% en na 2 uur 10% toe.

Bij beide bedrijffswijzen wordt het apparaat na 8 uur uitgyescha-

keld.

IONISATORFUNCTIE (ALLEEN BlJ SOMMIGE MODELLEN) (FIG. 23)
De ionisutor is een elekironisch onderdeel dut heyutieve ionen
aun de omyeviny ufyeeft.

Het is bewezen dut er in schohe en uungenume omgyevingen
dltijd een overvloed uun heyutieve ionen uunweziy is, terwijl in
omgyevingen met bedompte lucht een overvioed uun positieve
jonen uunweziy is.

De ionisutor bepudlt de juiste verhouding tussen de twee soorten
ionen, door het stof dut eventueel in de lucht uanweziy is te
reduceren wadrdoor een uungenuum ygevoel van welzijn wordt
verkregen.

Met deze toets wordt de ionisutor geuctiveerd die bij sommige
modellen yunweziy is.

De toets kun bij ulle bedrijffswijzen yeuctiveerd worden.

SWING-FuNCTIE (FIG. 24)

De SWING-functie zorgt voor het dradien van de ribben van het
rooster zodut de ufgeyeven lucht gelijkmatig over het vertrek
verdeeld wordft.

Door één muul op de SWING-toets te drukken, beyinnen de rib-
ben dfwisselend haar voren en haar uchteren te bewegen. Als
ophieuw op de toets wordt gedrukt, stoppen de ribben in de
positie waarin ze zich bevinden.

Bij de volgende bediening vun de toets beyinnen ze weer naar
voren en haur uchteren te beweygen.

Als het appuraat wordt uitgeschakeld, gaan de ribben dicht,
ongeucht de positie waarin ze zich bevinden.
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DE TIMER PROGRAMMEREN

Met behulp vun de progrummering vun de timer kunt u de wer-
kingstijden van het apparaat op buasis van uw behoeften instel-
len.

Inschakeling programmeren

Druk op de toets ® ON. Op het display van de afstandsbe-
diehing knipperen de inschakeltijd en het opschrift ON TIMER
(fig. 25).

Druk op de toetsen ¥ of A om de gyewenste inschukeltijd in
te stellen.

Druk, zodra het gewenste tijdstip is bereikt, op de toets SET om
de ftijd te bevestigen (fiy. 26): op het displuy van de ufstund-
bedieniny verschijnt het opschrift ON TIMER terwijl op het dis-
play van het apparaat het symbool @® verschijnt om aan te
yeven dut de werking met fimer uctief is.

Uitschakeling programmeren

ZELFDIAGNOSE

Druk op de toets ® OFF. Op het display van de ufstandsbe-
dienhing knipperen de uitschakeltijd en het opschrift OFF TIMER
(fig. 27).

Druk op de toetsen ¥V of A om de gewenste uitschakeltijd
in te stellen.

Druk, zodra het yewenste tijdstip is bereikt, op de toets SET om
de tijd te bevestigen (fig. 28): op het display van de ufstand-

bediening verschijnt het opschrift

OFF TIMER terwijl op het display m
vah het upparaut het symbool ©
verschijnt om uun te yeven dut de
werking met timer actief is.

@-l

BEE

Het upparaat is voorzien van een zelfdiagnosesysteem dut enkele storingen in de werking
detecteert. De foutmeldingen verschijnen op het display van het apparadat,

OP HET DISPLAY VERSCHIJNT... WAT TE DOEN?

OP HET DISPLAY VERSCHIJNT... WAT TE DOEN?

Low

me

Het uppuraat bezit een
onhtdooivoorzienhing die

ow

) ) overmatige ijsvorminyg voor- C) "
LD komt. o
AuTo Het uppuraat beyint weer auo
automutisch te werken
Low TEMP?ATURE nudat het ontdooiproces is FULL TANK
(unftivries) beéindiyd. (volle tank)

Low

'- - Met
, : HiGH
AuTo

ProBE FAILURE
(sonde beschudiyd)

Als dit opschrift verschijnt,
dient u zich tot het dichtst-
bijzijinde erkende service-
centrum te wenden.

AuTO

FAILURE 1

(oomp defect)

Leey de tunk die zich aun de
achterkant van het apparaat
bevindt en breng hem weer
correct op zijn plauts aun.

De slang voor continu-ufvoer
is hiet yoed uunyesloten of is
verstopt en de dirconditioner
blijft in de tunk lossen.

N.B. bij ontvochtiging is het
volkomen normaal dls  dit
ofschrift verschijnt.

Als dit opschrift verschijnt,
dient u zich tot het dichtst-
bijziinde erkende service-
centrum te wenden.
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TIPS VOOR EEN CORRECT GEBRUIK

Er moeten enkele voorschriften opyevolyd worden om het muxi-

mule rendement uit uw dirconditioner te halen.

e sluit ramen en deuren van de ruimte waadrvan u het klimaat
wilt regelen (fig. 29). In gevul van semi-permunente installa-
tie adviseren wij echter om een deur op een kier fe laten (ook
slechts 1 cm) om de juiste luchtverversing te gyuraunderen;

e scherm het vertrek df van rechtstreeks zonlicht, door de ygor-
dijnen dicht te doen en/of de rolluiken gedeeltelijk te laten
zukken. Op die manier is het apparaat bijzonder zuinig (fig.
30).

e zet yeen voorwerpen op de uirconditioner;

e belemmer hiet de uunvoer en ufvoer vun de lucht (fig. 31)
door hiets voor de roosters te zetten;

e zorg ervoor dut er zich in het vertrek yeen wurmtebronnen
bevinden.

e gebruik het apparaat niet in ruimten met een hoge vochti-
ygheidsgraud (bijv. washok).

e yebruik het appuraut niet buiten.,

e controleer of de uirconditioner op een effen vioer staut,

Breny eventueel de wielblokjes onder de voorste wieltjes aun,

ZUIVERINGSFILTERS

Het uppuradut is voorzien van een stoffilter dut onreinheden in de
lucht die uit de omyeving wordt uunygezoyen tegyenhoudt en
een elektrostatisch AM® filter.

Sommige modellen zijn voorzien van een filter met zilverionen en
een elektfrostutisch filter SM® (fig. 32).

FILTER MET ZILVERIONEN

Het filter met zilverionen houdt niet dlleen stofdeelfjes teyen,
maaur heeft ook een doeltreffende untibucteriéle werking.
Bovendien vermindert het op aanmerkelike wijze irriterende
deeltjes zouls pollen en sporen.

Het filter is behundeld met mihuscule zilverdeeltjes (met afmetin-
gen van enkele miljoensten van een millimeter) die bij contact
met bacterién en sporen, hun vermenigvuldiging kunnen blokke-
ren en duurmee hun verhietiging veroorzuken.

ELEKTROSTATISCH FILTER 3M®

Het elektrostatische filter 3M® houdt de kleinste stofdeeltjes

tegen en verbetert hiermee de filtercapaciteit van het uppu-

raat,

Als men het elektrostatische filter SM® wenst te gebruiken:

A) Verwijder het afzuigrooster.

B) Verwijder het filter uit zijn verpukking

C) Hudk de twee plustic uiteinden van het 3M filter uan de spe-
cidle uitspuringen in het filter dut reeds aanwezig is in het
ufzuigrooster.

D) Breny het ufzuigrooster weer aan.
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REINIGING

Voordut reinigings- of onderhoudswerkzaamheden worden uitye-
voerd, dient u het dppuaradt uit te schakelen met de toets (1) op het
bedieningspuneel of op de ufstundsbediening en enkele seconden fe
wauchten. Vervolgens hadlt u de stekker uit het stopcontact.

REINIGING VAN BUITENKANT
Reinig het uppuraut met een vochtiye doek en drooy het uf met
een droye doek.

Wus de dircondifioner niet met water: dat kan namelijk
v/ yvevuurlijk zijn.

Gebruik nooit benzine, ulcohol of oplosmiddelen voor de reini-
‘/ ging. Spuit hooit insectenwerende vioeistoffen of gelijkaardige

froducten.

REINIGING VAN DE LUCHTFILTERS

Om een yoede efficiency vun uw uirconditioner te behouden

udviseren wij om:

1.Het stoffilter/zilverionenfilter wekelijks te reinigen in de periode
waarin het appuraat gebruikt wordt;

2. Het zuiveringsfilter 3M nu elk seizoen te vervunygen, of in elk yevul
wdaunheer het uitgewerkt is (volg de adnwijzingen op het uppu-
raat in de buurt van de zitting van het filter).

De filters bevinden zich ter hooyte vun het ufzuigrooster, aunyge-
zien dit de zitting van de filters vormt.

Gu voor het reinigen vun de filters uls volgt e werk:

1. Verwijder het ufzuigrooster door het naur buiten te dradien (fig. 33).
2. Verwijder het eerste witte zuiveringsfilter 3M.

3. Verwiider het stoffilter/zilverionenfilter door het van het rooster los te
haken.

Gebruik een stofzuiger op het stof dut op het stoffilter/zilverionen-
filter is ufgezet te verwijderen. Als het filter bijzonder vuil is, kan het
in wuter ondergedompeld worden en meerdere maulen gespoeld
worden. De temperatuur van het water may hiet meer dan 40° C
bedragen. Nu het reinigen moet men het filter luten opdrogen.
Plauts de filters weer in het ufzuigrooster en haak dit rooster weer
uun het apparaat vaust,

v Probeer niet het 3M filter te reinigen of te wassen, aangezien dit
de filtercapaciteit kan verlagen. Wanneer het filter is uitge-
werkt, moet het door een nieuw filter vervangen worden.

CONTROLES BIJ BEGIN SEIZOEN

Controleer of het hetshoer en het stopcontuct niet beschadigd zijh
en controleer of de uaurdleiding doeltreffend is. Neem de instullu-
tievoorschriften zorgvuldig in acht,

CONTROLES AAN EINDE SEIZOEN

Zet het appuraat in STAND-BY. Druk, om het interne circuit vollediy
te legen, teyelijk op de toetsen MODE en FAN of MODE en SPEED,
ufhunkelijk van het model, yedurende enkele seconden, zonder
de tunk fte verwijderen. Het wuter uunweziy in het interne circuit
wordt opyevungen in de tunk of viu de continue ufvoer ufge-
voerd dls deze uanyesloten is. Controleer of het uiteinde van de
slang in de buurt van een yeschikte ufvoer is geplautst. Koppel ha
deze hundeling de continue ufvoer uf, Reiniy de filters en luut ze
yoed droygen ulvorens ze weer uun te brenyen.
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WANNEER IETS NIET WERKT

PROBLEMEN

De adirconditioner
gaat niet aan

De airconditioner
werkt slechts korte
tijd

De airconditioner
werkt maar koelt niet
het verirek

Tijdens de werking
wordt er een onaan-
gename geur in het
verirek verspreid

De airconditioner
werkt niet gedurende
3 minuten na een
nieuwe start

Op het display verschijnt
het opschrift:
LT/ PF/FT/FI

OORZAKEN

e geen stroomtoevoer

e de stekker zit niet in het stop-
contuct

e de inferne beveiligingsinrich-
ting heeft ingeyrepen

e in de luchtufvoersluny zit een
knik of een vouw

e een verstoppiny verhindert
ufvoer haur buiten van de
lucht

e opeh ramen, gordijnen

e in het vertrek is een wurmte-
bron ingeschukeld (oven,
fébhn, enz.)

e de luchtufvoerslung is van het
apparaat losgeraakt

o stoffilter of zilverionenfilter en
3M® filter verstopt

e de technische kenmerken van
het apparadt zijn hiet yeschikt
voor het koelen vun het ver-
frek waar het upparaat
ygeplaautst is

o stoffilter of zilverionenfilter en
3M® filter verstopt

e fer bescherming van de com-
pressor, heeft een interne
inrichting de inschukeling met
circu 3 minuten ha de hieuwe
start vertraayd.

e Het apparadat is voorzien van
een zelfdiugnosesysteem dut
enkele storingen in de werking
detecteert.
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OPLOSSINGEN

e wacht

o steek de stekker in het stop-
contuct

e heem contuct op Met het ser-
vicecentrum

¢ pluuts de luchtufvoersluny
correct door de lenygte en de
bochten zo veel moyelijk te
beperken, zodut knikken
worden voorkomen

e zoek en verwijder de obstu-
kels die de ufvoer van de
lucht naar buiten verhinderen

o sluit ramen en gordijnen en lees
de “ips voor een correct
yebruik” die hiervoor zijn
vermeld aunduchtig door

e elimineer dlle wurmtebronnen

e pbevestiy de luchtufvoersluny
in zijn behuizing aun de uch-
terkant van het apparaat (fig.
b

e reiniy de filters zodls hiervoor
beschreven

e reiniy de filters zouls hiervoor
beschreven

e wacht; dit tijdsinterval nu een
nieuwe start muakt deel uit
vun de hormule werking.

¢ zie het hoofdstuk ZELFDIA-
GNOSE.



TECHNISCHE KENMERKEN
Voedinysspunhing zie typepladtje

Maximum stroomverbruik bij koeling
Koelmiddel

Koelvermoygen

GRENSCONDITIES WERKING
Temperatuur in de kamer bij koeling 21+35°C

AFMETINGEN VAN HET APPARAAT -
o breedte 495 mm
e hooyte 950 mMm
o diepte 410 mm
e yewicht 34 ky

950mm

GARANTIE

De voorwuarden betreffende de yurantie en de technische ussi-
stentie zijn vermeld in de documentutie die bij uw apparaat is
yeleverd.

86



